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Dzigkujemy za zakup hybrydowego amplitunera CD TAGA Harmony.
TAGA Harmony HTR-1000CD jest wysokiej jakosci, stereofonicznym odbiornikiem
FM / DAB + z wbudowanym odtwarzaczem CD.

Gtéwne funkcje:

+ Kompaktowy rozmiar i elegancka aluminiowy design nadaje sie do kazdego stylu
wnetrza.

* Hybrydowa konstrukcja wykorzystujgca dwie lampy 12AX7B w sekcji
przedwzmacniacza zapewnia bardzo ciepte, liniowe i zywe brzmienie
charakteryzujace sie jednoczesnie duzg dynamika i Swietng prezentacjg sceny
muzyczne;.

» Wysoka moc 75 W na kanat pozwala poprawnie wysterowac rézne typy gtosnikow.

Teraz Twoja muzyka zabrzmi gto$niej, bardziej czysto i ze zwiekszong dynamika!

Tuner DAB+ (Digital Audio Broadcasting) - stuchaj ulubionych stacji radiowych

w najlepszej cyfrowej jakosci. Ciesz sie cyfrowym radiem w wysokiej rozdzielczosci

oraz czystym, pozbawionym znieksztatcen dzwigkiem.

* Wejscie USB - tatwo i szybko odtwarzaj muzyke bezposrednio z pamigci USB
(formaty MP3 i WMA).

» Bezprzewodowe przesytanie sygnatu poprzez Bluetooth® - przesytaj muzyke ze
smartfona, tabletu, komputera lub dowolnego urzgdzenia cyfrowego.

» Korektor dzwieku oraz regulacja wysokich i niskich tonéw pozwala perfekcyjnie
dostosowac¢ dzwiek do Twoich preferenciji.

* Tryb uspienia - ciesz sie muzykg zasypiajac.

* Wejscie RCA i wejscie stereo 3.5 mm pozwalajgc w prosty sposob podtgczyc
zewnetrzne urzgdzenia audio (smartfony, odtwarzacze MP3 itp.).

* Gniazda typu "banan" klasy High-end umozliwiajg zastosowanie kabli
gtosnikowych do 10 AWG oraz wigkszo$¢ popularnych typow konektorow.

* W petni funkcjonalny pilot zdalnej kontroli.

Czyszczenie
Nie uzywaj silnych srodkéw chemicznych. Uzyj suchej, miekkiej Sciereczki do
czyszczenia.

Specyfikacja
Petna specyfikacja techniczna jest dostepna na stronie www.tagaharmony.com oraz
www.polpak.com.pl
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Instrukcje dot. bezpieczenstwa
WAZNE
PRZECZYTAJ DOKLADNIE SEKCJE PRZED OBSLUGA!

A RISK OF ELECTRIC SHOCK A

DONOT OPEN

UWAGA: ABY UNIKNAC RYZYKA POZARU LUB PORAZENIA ELEKTRYCZNEGO NIE NARAZAJ
URZADZENIA NA DZIALANIE DESZCZU LUB WILGOCI. NIGDY NIE ZDEJMUJ
POKRYWY (LUB TYLNEJ OBUDOWY). W SRODKU NIE MA CZESCI WYMAGAJACYCH SERWISU
UZYTKOWNIKA. POZOSTAW SERWISOWANIE WYKWALIFIKOWANYM
PRACOWNIKOM SERWISU.

Symbol tréjkgta z btyskawicg w srodku ostrzega uzytkownika przed mozliwoscig
wystapienia nieizolowanych niebezpiecznych napigé wewnatrz obudowy urzadzenia,

ktére mogg powodowac porazenie elektryczne cztowieka.

Symbol tréjkata z wykrzyknikiem w $rodku ostrzega uzytkownika o wystepowaniu
waznych instrukcji obstugi i serwisowania w literaturze dotgczonej do urzadzenia.

UWAGA! ABY UNIKNAC RYZYKA POZARU LUB PORAZENIA ELEKTRYCZNEGO,

NIE NARAZAJ URZADZENIA NA DZIALANIE WODY LUB WILGOCI, ORAZ OBIEKTOW
WYPEENIONYCH PLYNAMI, TAKICH JAK WAZONY, KTORYCH NIE POWINNO
UMIESZCZCZAC SIE NA URZADZENIU.

OSTRZEZENIE! DOPASUJ DOKEADNIE WIDELKI LUB WTYCZKE DO GNIAZDA, ABY
UNIKNAC PORAZENIA ELEKTRYCZNEGO.

OSTRZEZENIE! DLA LEPSZEJ OCHRONY PRZED POZAREM, WYMIEN BEZPIECZNIK
TYLKO NA ZGODNY POD WZGLEDEM AMPERAZU | NAPIECIA. POZOSTAW WYMIANE

WYKWALIFIKOWANEMU PERSONELOWI.
UWAGA! URZADZENIE MOZE BYC GORACE. ZAWSZE ZAPEWNIJ ODPOWIEDNIA

WENTYLACJE DLA PRAWIDEOWEGO CHEODZENIA. NIE USTAWIAJ W POBLIZU ZRODEL
CIEPLA LUB W MIEJSCACH NIE WENTYLOWANYCH.
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Przeczytaj instrukcje - wszystkie informacje dotyczace bezpie-
czenstwa powinny by¢ przeczytane przed obstuga.

. Zachowaj instrukcje - instrukcje dotyczace bezpieczenstwa

powinny zosta¢ zachowane do wgladu.

. Zastosowanie ostrzezer - wszystkie uwagi dotyczace bezpieczeri-

stwa powinny by¢ bezwzglednie stosowane.

. Przestrzeganie instrukcji - wszystkie instrukcje dotyczace obstugi

i sposobu uzycia powinny by¢ przestrzegane.

. Czyszczenie - odigcz urzadzenie od gniazda zasilania przed

czyszczeniem. Nie uzywaj ptynow lub aerozoli. Przetrzyj suchg
migkka szmatka.

. Woda i wilgoc - nie ustawiaj urzadzenia w poblizu wody - na

przyktad blisko wanny, kabiny prysznicowej, kuchennego zlewu,
pralki, w wilgotnej piwnicy lub w poblizu basenu itp.

Akcesoria - nie umieszczaj urzadzenia na niestabilnej powierzch-
ni stotu, stojaka lub innych powierzchni. Produkt moze upasé,
powodujac obrazenia dziecka lub dorostego oraz powazne
uszkodzenia urzadzenia. Uzywaj tylko ze stolikami, mocowaniami
dostarczanymi razem z urzadzeniem lub zalecanymi przez produ-
centa. Kazdy sposéb montazu urzadzenia powinien by¢ zgodny
zinstrukcja i wykorzystywac akcesoria montazowe dostarczane
przez producenta.

. Wentylacja - otwory wentylacyjne powinny mie¢ zapewniong

odpowiednig przestrzeri umozliwiajaca odpowiednie odprowa-
dzanie ciepta. Otwory nie powinny by¢ blokowane przez umiesz-
czanie urzadzenia na t6zku, kanapie, dywanie itp. Urzadzenie

nie powinno by¢ instalowane w miejscach nie zapewniajacych
odpowiedniej instalacii takich jak regat na ksigzki - chyba, ze
zostanie zapewniona odpowiednia wentylacja. Dla produktéw
wyposazonych w oddzielny zasilacz nalezy pozostawic co
najmniej 5 cm wolnej przestrzeni ze wszystkich bocznych stron i
gérnej czesci zasilacza.

. Zrédfa zasilania - urzadzenie powinno byé zasilane wytacznie ze

Zrédet wyszczegdlnionych na etykiecie. Jesli nie jestes pewien
Zrédta w swoim domu, skonsultuj sig z lokalnym dostawca lub
dealerem w salonie. Dla urzadzen zasilanych z baterii lub innych
Zrédet zapoznaj sig z instrukcja obstugi.

Uziemienie i polaryzacja - w zaleznos$ci od rynku produkt moze
by¢ wyposazony w polaryzowane ztacze pradu zmiennego
(wtyczka z jedng blaszka szersza niz pozostate). Wtyczka ta
pasuje do gniazda tylko w jeden sposcb. Stuzy to poprawie
bezpieczeristwa. Jesli nie jestes w stanie w petni umiescic ztacza
w gniezdzie, sprébuj jg obrécic. Jesli nadal nie pasuje do gniazda
skontaktuj sie z elektrykiem, aby wymienit gniazdo. Nie usuwaj
zabezpieczenia ztacza.

. Zabezpieczenie kabla zasilania - kabel zasilania powinien zosta¢

pofozony tak, aby nie byt narazony na zdeptanie, przebicie, nalezy
zwréci¢ szczegdlng uwage, aby kable nie byty zagiete przy wtyku
gniazda zasilania oraz w miejscu gdzie "wychodzg" z urzadzenia.
Burze - dla dodatkowej ochrony podczas burz lub gdy urzadzenie
nie jest uzywane przez diuzszy okres, odigcz je od gniazda
zasilania oraz odtgcz antene i wszelkie kable. Zabezpieczy to
urzadzenie przed wytadowaniami atmosferycznymi oraz spiecia-
mi linii elektrycznej.

. Przecigzenia - nie nalezy przecigzac gniazda Sciennego

dodatkowymi rozgateziaczami. Moze to spowodowac porazenie
elektryczne lub pozar.

14. Przedmioty i ptyny - nigdy nie wpychaj zadnych przedmiotow
poprzez otwory w tym urzadzeniu do jego wnetrza. Mogg one
spowodowac zwarcie skutkujac porazeniem elektrycznym lub
pozarem. Nie narazaj urzadzenia na zachlapanie oraz zadbaj,
aby zadne obiekty wypetnione ptynami jak wazony nie byty
umieszczane na urzadzeniu.

15. Serwisowanie - nie podejmuj samodzielnych prob naprawy lub
zdejmowania pokrywy, grozi to narazeniem na dziatanie wysokie-
go napiecia oraz na inne zagrozenia. Pozostaw wszelkie naprawy
wykwalifikowanemu personelowi.

16. Uszkodzenia wymagajace serwisu - odtgcz urzadzenie od gniazda

i przekaz je wykwalifikowanemu personelowi serwisu

w ponizszych przypadkach:

jesli uszkodzony jest kabel zasilania;

jesli wyleje sie jakis ptyn lub wpadna do urzadzenia inne obiekty;

po narazeniu urzadzenia na dziatanie wody;

jesli urzadzenie nie dziata zgodnie z instrukcja. Dopasuj ustawie-

nia zgodnie z instrukcja obstugi, nieprawidtowe ustawienia moga

skutkowac uszkodzeniem wymagajacym ingerenciji wykwalifiko-
wanego personelu do przywrdcenia prawidtowego dziatania;
jesli urzadzenie upadto lub zostato uszkodzone w inny sposéb;
jesli urzadzenie wykazuje wyrazne zmiany w dziataniu - koniecz-
na jest interwencja serwisu.

Wymiana czesci - jesli wymagana jest wymiana komponentow,

upewnij sie, ze technik uzyt czesci zalecanych przez producenta

lub 0 podobnej charakterystyce jak oryginalne. Nieautoryzowane
zamienniki moga grozi¢ pozarem, porazeniem elektrycznym lub
innymi niebezpieczerstwami,

18. Test bezpieczenstwa - po kazdej wizycie w serwisie lub naprawie,
popro$ serwisanta o sprawdzenie bezpieczenstwa uzytkowania
produktu i poprawnosci jego dziatania.

. Scienny lub sufitowy montaz - produkt powinien by¢ montowany
na $cianie lub suficie wytacznie zgodnie z zaleceniami produ-
centa.

20. Ciepto - produkt powinien by¢ umieszczony z dala od Zrodet

ciepta takich jak kaloryfer, piec lub inne (wtacznie ze wzmac-

niaczami).

[Dotyczy produktow wyposazonych w lampy prozniowe]

Klatka lamp - dla bezpieczeristwa uzytkowania i ochrony lamp

urzadzenie moze by¢ wyposazone w klatke ochronng lamp. Nie

zalecamy jej zdejmowania dopdki nie zachodzi konieczno$é
wymiany lamp.

Po zdjeciu klatki - nie dotykaj lamp - moga by¢ gorace i spowodo-

wac bolesne oparzenia skry.

=

=
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Wytyczne
dotyczace
baterii

Instrukcje dot. bezpieczenstwa

Prawidtowo uzywane baterie domowe sg bezpiecznym i niezawodnym zrédtem
zasilania. Problemy moga wystapic, jesli baterie sg niewtasciwie wykorzystywane
- co moze spowodowac wyciek lub w skrajnych przypadkach, pozar lub wybuch.
Oto kilka prostych wskazéwek dotyczgcych bezpiecznego uzytkowania baterii
udzielanych w celu wyeliminowania takich probleméw.

&

®

Uwazaj, aby prawidtowo zamontowac
baterie, zwracajgc uwage na znaki
plus i minus na baterii i urzgdzeniu.
Nieprawidtowe dopasowanie moze
spowodowac¢ wyciek lub w skrajnych
przypadkach, pozar lub nawet wybuch.

Wymien caty zestaw baterii jednoczes$nie,
uwazajgc, aby nie wymieszac starych i
nowych baterii lub baterii réznych typow,
poniewaz moze to spowodowac wyciek lub
w skrajnych przypadkach, pozar lub nawet
wybuch.

Nieuzywane baterie nalezy przechowywac
w ich opakowaniach, z dala od metalowych
przedmiotéw, ktére mogg spowodowaé
zwarcie powodujgce wyciek lub w skrajnych
przypadkach, pozar lub nawet wybuch

) ""

\:
Usun wyczerpane baterie z urzgdzenia
lub dziatajace baterie w przypadku nie
uzywania urzadzenia przez diuzszy czas.

W przeciwnym wypadku mogg wystapic¢
wycieki powodujgce uszkodzenia.

-

Nie narazaj baterii na bezposérednie
dziatanie ognia - moze to spowodowac
eksplozje. Prosimy o zachowanie
cyklu recyklingu zuzytych baterii, nie
umieszczanie ich w domowych odpadach.

Nie probuj ponownie tadowac¢ baterii
uzywajgc tadowarek lub ogrzewajac
je. Moze to spodowowac wycieki lub w
ekstremalnych przypadkach eksplozje lub
pozar. Istniejg specjalne baterie specjalne
przeznaczone do tadowania, ktére
posiadajg odpowiednie oznaczenia.

s

Nadzoruj dzieci jesli wymieniajg baterie
samodzielnie. Upewnij sig, ze stosujg
zalecenia zamieszczone w niniejszej
instrukcji.

[ ——]

Pamietaj, ze mate baterie uzywane w
pilotach, zabawkach itp. mogg z fatwoscia
zosta¢ potknigte przez dzieci, co moze by¢
niebezpieczne dla ich zdrowia.

Przechowuj baterie z dala od dzieci.

&

Upewnij sie, ze baterie przechowywane
sg w bezpiecznym miejscu.

Zgto$ sie po pomoc medyczng w przypadku
potknigcia baterii!




Zawartos¢ opakowania
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Urzgdzenie Pilot zdalnej kontroli Antena DAB/FM

(z dotgczong baterig)

Instruction
Manual

Kabel RCA Audio Kabel zasilania Instrukcja obstugi

Panel przedni i tylny
. Przycisk uspienia (standby)
. Tacka ptyty
. Wskaznik Bluetooth®
Sensor pilota zdalnej kontroli
. Przycisk otworz/zamknij (A)
. Przycisk odtwérz/pauza (1)
. Przycisk stop (m)
. Terminal USB
. Gatka wyboru zrédta
10.Gatka regulacji niskich tonow
11. Gatka regulacji wysokich tonow
12.Wyswietlacz ciektokrystaliczny
13.Gatka regulacji poziom gto$nosci
14.Przycisk nastepny (»»l)
Przycisk wyszukiwania w przéd (»»)
Przycisk strojenia wyzszej czestotliwosci (PPl)
@O® ) 15.Gniazdo wejsciowe audio 3.5 mm

1
o
(o]

16.Przycisk poprzedni (l4«)
Przycisk wyszukiwania w tyt (l4«)
= = v grzycisk strojenia niZszej(czes’;otIiwoéci ()
e —— 17.Gniazdo wejsciowe AUX (Li P
° TIAGA ? °|  18.Gniazdo wyjéciowe glosnikow (L i P)
L e S acmics 19.Gniazdo anteny DAB/FM
OO b e 00000 R ® 20.Gniazdo zasilania AC

=  — ‘



Pilot zdalnej kontroli

4. Przycisk trybu (MODE)

5. Przycisk funkcyjny wejscia audio (AUDIO IN)
6. Przycisk podbicia tonéw (LOUDNESS)
7
8
9

Przycisk korektora (Equalizer) (P-EQ)
Przycisk zegara (CLOCK)
Przycisk wyboru: nastepny (»1)
Przycisk wyboru: do goéry (PRESET 1)
10. Dtlugie nacisniecie: wyszukiwanie w tyt (<«
Przycisk strojenia do nizszej czestotliwosci (««)
11. Przycisk wyboru: poprzedni (1<)
Przycisk wyboru: w dét (PRESET I«)
12. Przycisk: odtwarzanie/pauza (»Il)
Przycisk wyboru: Stereo/mono (1)
Przycisk parowania Bluetooth® (PAIRING)
13. Przycisk wyboru albumu: do goéry (ALB +)
14. Przycisk wyboru albumu: w dot (ALB -)
15. Przycisk wyciszenia (MUTE)
16. Przyciski numeryczne (0-9, 10+)
17. Przycisk otworz/zamknij (a)
18. Przycisk funkcyjny USB (o=m)
19. Przycisk funkcyjny Bluetooth (§)

IaGA
HIR100000 Przycisk funkcyjny AUX (AUX)
N 20. Przycisk powtarzania A-B (A-B)
1. Przycisk uspienia (standby) (0) 21. Przycisk jasnosci pod$wietlenia (DIM)
2. Przycisk funkcyjny CD (wz») 22. Przycisk Super Bass (S-BASS)
3. Przycisk funkcyjny FM (ams) 23. Przycisk uspienia (SLEEP)
Przycisk funkcyjny DAB (&mm) 24. Przycisk budzika (TIMER)

25. Przycisk informaciji (INFO)
Przycisk informacji RDS (INFO)
26. Dtugie nacisniecie: wyszukiwanie w przod (»»)
Przycisk strojenia do wyzszej czestotliwosci (»»)
27. Przycisk Stop (m)
Przycisk skanowania (SCAN)
28. Przycisk zwiekszenia gtosnosci (VOL +)
29. Przycisk zmniejszenia gtos$nosci (VOL -)
30. Przycisk Program (PROG)
Dtugie nacisniecie: automatycznego wyszukiwania
czestotliwosci (PROG)
Przycisk zapamietywania (PROG)



Pilot zdalnej kontroli

Instalacja baterii

Przed pierwszym uzyciem zdejmij folie ochronng
Z miejsca umieszczenia baterii. Znajduje sie

w dolnej tylnej czesci pilota.

Wymiana baterii w pilocie

1. Poluzuj $rube na pokrywie komory
baterii Srubokretem. Wyciggnij komore
baterii.

2. Wymien baterie na nowg (typ 2025)

i wiéz komore baterii z powrotem. Dokre¢ srubokretem. @
<&

Obstuga pilota zdalnej kontroli

* Usun baterie jesli pilot nie bedzie uzywany przed dtuzszy okres.

» Aby unikna¢ usterki, przeczytaj doktadnie niniejszg instrukcje i stosuj sie do zalecen.

» Nie uderzaj i nie rzucaj pilotem - moze to spowodowac jego uszkodzenie.

» Nie dopu$¢ do zamoczenia zadnego elementu pilota zdalnej kontroli.

* Nie umieszczaj pilota na mokrych lub wilgotnych powierzchniach.

» Nie narazaj pilota na bezposrednie dziatanie promieni stonecznych lub innych Zrédet
ciepfa.

* Nie uzywaj inwazyjnych lub zrgcych srodkéw czyszczgcych do pilota, moze to
spowodowac jego zniszczenie.

Uwagal!
Usun baterie jesli pilot nie bedzie uzywany przed dtuzszy okres. W przeciwnym razie
moze to spowodowac uszkodzenie pilota z powodu wycieku baterii.



Pilot zdalnej kontroli

Zasieg dziatania pilota

1AGA

=

6m bezposrednio
od panelu przedniego urzadzenia

@
5%
&P

Skieruj pilot zdalnej kontroli w odlegtosci nie wiekszej niz 6m od panelu przedniego
urzadzenia oraz w promieniu 60° poziomo i 40° pionowo wzgledem sensora pilota.
Zasieg dziatania moze by¢ rézny w zaleznosci od jasnosci pomieszczenia.

Uwagal!

» Upewnij sie, ze miedzy sensorem, a pilotem nie ma zadnych przeszkéd mogacych
wplywac na jego dziatanie. Jesli umiescisz urzgdzenie w witrynie itp. zasieg
dziatania pilota moze by¢ rézny w zaleznosci od grubosci lub koloru szkta drzwiczek.

» Nie narazaj sensora pilota na bezposrednie dziatanie promieni stonecznych lub
innych silnych zrodet Swiatta.

Potaczenia

Uwaga! Odtacz zasilanie urzgdzenia przed wykonaniem jakichkolwiek potgczen!
Podtaczanie gtosnikow

Prawy gtosnik Lewy gtosnik

Podtgcz gtosniki do terminali wyjsciowych gtosnikow urzgadzenia przy pomocy kabli
gto$nikowych. Dotgcz oba kanaty (L i P) pojedynczymi kablami gtosnikowymi.

Gniazdo wyjsciowe gtosnika oznaczone + (kolor CZERWONY) powinno by¢ potgczone
z + (kolor CZERWONY) gniazda gtosnikowego, natomiast oznaczone - (kolor CZAR-
NY) powinno zosta¢ potgczone z - (kolor CZARNY).

Uwaga! Urzgdzenie obstuguje jedynie gtosniki o impedancji od 4 do 8 ohm. Podtgcze-
nie gtosnikdw spoza tego zakresu moze uszkodzi¢ urzgdzenie i/lub gtosniki - moze by¢
to podstawg do nieuznania gwarancji.

Uwaga! Gtosniki oraz kable gtosnikowe nie sg dostarczone z tym urzadzeniem.



Polaczenia

1. Podtacz dostarczong antene DAB/FM do
gniazda antenowego DAB/FM na tylnym panelu.

2. W celu poprawy odbioru stacji DAB/FM, podtgcz
zewnetrzng antene DAB/FM do gniazda DAB/FM
na tylny panelu.

Uwaga! Aby unikng¢ szumow umies¢ antene z dala od urzgdzenia, wszelkich
przewodéw oraz kabla zasilajgcego.

Podtaczanie urzadzen liniowych (AUX)

» Podtgcz gniazdo wejsciowe AUX IN umieszczone na tylnym panelu urzadzenia z
gniazdem wyjsciowym AUX dotgczanego urzadzenia przy pomocy interkonektu
audio (schemat ponizej).

+ Przekre¢ gatke SOURCE na urzadzeniu lub wcisnij kilkukrotnie przycisk @ / AUX na
pilocie, aby wybra¢ zrodto AUX.

* Rozpocznij odtwarzanie na urzadzeniu. (Sprawdz instrukcje obstugi podtgczonego
urzadzenia).



Podiaczanie

Potacz wejscie AUDIO IN umieszczone na przednim panelu z gniazdem wyjsciowym
3.5mm zewnetrznego zrédta przy pomocy interkonektu audio (schemat ponizej).

A

AUDID IN

)

* Przekre¢ gatke SOURCE na urzgdzeniu lub uzyj przycisku AUDIO IN na pilocie, aby
wybra¢ zrodto AUDIO IN.
* Rozpocznij odtwarzanie. (Sprawdz instrukcje obstugi podtaczonego urzadzenia).

Podtaczanie kabla zasilania AC

Potgcz gniazdo zasilania AC urzagdzenia z
gniazdem Sciennym za pomoca kabla zasilania.

(» Uwaga!

Upewnij sie, ze odtgczyte$ urzadzenie od
zasilania, jesli nie bedzie uzywane dtuzszy
okres.

Tryb zasilania ekonomicznego ECO i uspienia

Przetaczanie WLACZONY / WYLACZNY (ON/OFF)

Po pierwszym podtgczeniu urzgdzenia do zasilania przejdzie ono w tryb uspienia

(standby).

» Wcisnij przycisk ¢ (standby), aby wigczy¢ urzadzenie. Na wyswietlaczu pojawi sie
napis “HELLO”.

* Rozpocznie sie odliczanie 10 sekund w celu rozgrzania systemu. Nastepnie
urzgdzenie rozpocznie prace przechodzac do ostatnio wybranego zrédta.

» Wcisnij przycisk & (standby), aby przetgczy¢ urzgdzenie w tryb uspienia (standby).
Na wys$wietlaczu pojawi sie napis “BYE BYE”.



Tryb zasilania ekonomicznego ECO i uspienia
Przetlaczanie miedzy trybami ekonomicznym i uspienia
Wcisnij i przytrzymaj przycisk ) przez ponad 2 sekundy, aby przetgcza¢ urzgdzenie
pomigdzy trybami ECO Power Standby (ekonomiczny) oraz Normal Standby (us$pienia).
e Tryb ekonomiczny ECO Power Standby
Zegar nie bedzie wyswietlany. Wcisnij przycisk CLOCK, aby wyswietli¢ aktualng
godzine na ekranie LCD (jesli zostata ustawiona).
¢ Tryb uspienia standby
Zegar (jesli zostat ustawiony) bedzie caty czas wyswietlany na ekranie LCD.

Ustawianie zegara

Reczne ustawianie zegara
Uwaga! Zegar mozna ustawi¢ tylko w trybie uspienia (Standby).
1. W trybie uspienia wcisnij i przytrzymaj przycisk CLOCK, aby aktywowac¢ ustawienia
zegara. Na wyswietlaczu pojawi sie pulsujgcy znak "[24]".
2. Ustaw format godziny 12/24 postugujgc sie gatkg lub przyciskami gtosnosci
-VOLUME +/VOL#+, VOL-, >, I«.
. Nacisnij przycisk CLOCK - znak godziny zacznie pulsowac.
4. Ustaw godzine za pomocg gatki lub przyciskéw gtosnosci - VOLUME + / VOL+,
VOL-, >, I«
5. Nacisnij przycisk CLOCK, symbol minutnika zacznie pulsowac.
6. Ustaw minuty za pomca gatki lub przyciskow gtosnosci - VOLUME +/ VOL+, VOL-,
>l <.
7. Nacisnij przycisk CLOCK, wbudowany zegar zacznie odmierza¢ czas.
Uwaga!
» Aby opusci¢ ustawienia zegara bez zapisu, nacisnij przycisk m.
» Jesli w czasie 90 sekund nie zostanie wcisniety zaden z przyciskow, system opusci
tryb ustawien automatycznie.
* W przypadku braku zasilania lub jesli urzgdzenie zostanie od niego odtgczone
ustawienia zegara nie zostang zapisane.

w

Automatyczne ustawianie zegara

Podczas odbioru stacji przez DAB/RDS, jesli zegar nie zostat wczes$niej ustawiony,
urzgdzenie moze automatycznie zsynchronizowa¢ zegar z danymi przekazanymi od
nadawcy DAB/RDS (z informacjg CT) podczas pierwszego potaczenia.

W tym celu wcisnij przez 2 sekundy przycisk INFO.

* Na wyswietlaczu pojawi sie napis “CT SYNC” - urzadzenie zsynchronizuje zegar.

+ Jedli nadawca nie udostepnia zegara, na wyswietlaczu pojawi sie napis "[NO CT]".

Wyswietlanie aktualnego czasu
W trybie dowolnego zrédta, zegar wyswietli sie po wcisnieciu przycisku CLOCK.



Dostosowywanie gtosnosci

W celu zwiekszenia lub zmniejszenia gtosnosci uzyj gatki - VOLUME + lub przyciskow
VOL+, VOL- na pilocie zdalnej kontroli.

Wyciszanie
Podczas odtwarzania wcisnij przycisk MUTE, by wigczy¢ lub wytgczy¢ wyciszenie.

Dostosowywanie poziomu wzmocnionych niskich tonow

Mozesz wzmocni¢ bas, aby zachowac¢ bogaty, petny bas przy niskiej gtosnosci.
Nacisnij przycisk S-BASS na pilocie - na wyswietlaczu LCD pojawi sie ,DBB”. Naci$nij
ponownie przycisk S-BASS, aby anulowac efekt.

Kontrola podbicia tonéw

To urzadzenie ma funkcje kontroli podbicia tondw, ktéra moze automatycznie zwiekszy¢
efekt basowy przy niskiej gtosnosci. Moze rowniez zwiekszy¢ efekt basowy przy duzej
gtosnosci, ale bedzie on stosunkowo mniejszy, gdy gtosnos$¢ bedzie wysoka. Nacisnij
przycisk LOUDNESS na pilocie, aby uzyskac¢ funkcje podbicia tonéw - na wyswietlaczu
pojawi sig ikonka ,<))” . Ponowne nacisniecie przycisku dezaktywuie ja..

Dostosowywanie poziomu niskich tonéw

Przekre¢ gatke - BASS +, aby dostosowac¢ poziom niskich tondw.
Uwaga! Jesli dokonano regulacji poziomu niskich tonéw - funkcja korektora nie jest
aktywna.

Dostosowywanie poziomu wysokich tonéw

Przekre¢ gatke - TREBLE +, aby dostosowac¢ poziom wysokich tonéw.
Uwaga! Jesli dokonano regulacji poziomu wysokich tonéw - funkcja korektora nie jest
aktywna.

Dostosowywanie korektora dzwiekéw (Equalizer)

Mozesz dostosowa¢ dzwiek wybierajac jedng z 5 pozycji ustawieh korektora
dzwieku:

» [FLAT] (FLAT) - ustawienie fabryczne

* [POP] (pop)

* [JAZZ] (jazz)

* [ROCK] (rock)

» [CLASSIC] (classic)

Zmiana poziomu podswietlenia wyswietlacza

Aby przyciemni¢ lub rozjasni¢ wyswietlacz nacisnij przycisk DIM na pilocie zdalnej
kontroli do czasu uzyskania pozgdanego poziomu podswietlenia.



Uwaga!
» Upewnij sie, ze antena zostata poprawnie podfgczona i ustawiona.
» Urzadzenie umozliwia zapisanie do 30 ulubionych stacji radiowych DAB.

Automatyczny zapis stacji radiowych DAB

1. Wybierz za pomocg gatki SOURCE lub nacisnij kilkukrotnie przycisk na pilocie,
by wybrac Zrédto DAB. Na wy$wietlaczu pojawi sie napis "DAB".

2. Nacisnij przycisk SCAN na pilocie, aby aktywowac program automatycznego zapisu.

* Na wyswietlaczu pojawi sie napis [SCANING].

Wszystkie dostepne stacje zostang zapisane.

» Pierwsza zapisana stacja radiowa zostanie odtworzona automatycznie.

Reczny zapis stacji radiowych DAB

1. Dostréj czestotliwosé staciji.

2.Nacisnij przycisk PROG na pilocie, aby aktywowac tryb zapisu.

» Numer pamieci ulubionej stacji do zapisu zacznie pulsowac.

3.Nacisnij przycisk PRESET ™ / I« na pilocie, aby wybra¢ numer pod ktérym chcesz
zapisac¢ stacje.

Uwaga! Jesli wybierzesz liczbe wiekszg niz 30, numer ustawienia zostanie

automatycznie zmieniony na ,1”.

4.Nacisnij przycisk PROG na pilocie, aby zapisa¢ stacje.

5.Powtérz powyzsze kroki dla kazdej stacji, ktorg chcesz zapisa¢ w pamieci pod
wybranym numerem.

Strojenie stacji radiowych DAB
Uzyj przyciskow »»1/ |4« na urzadzeniu lub »» / 4« na pilocie, aby dostroic¢
czestotliwos¢ do pozgdanej stacji.

Wybér zapisanej stacji DAB
» Nacisnij przycisk 0-9,10+, PRESET ™/ I«, aby wyswietli¢ zZgdang stacje. Urzgdzenie
automatycznie dostroi sie do wybranej stacji.
o Jesli zapisany numer jest mniejszy niz 10, nacisnij przyciski 1-9.
o Jedli zapisany numer jest wiekszy niz 10, naciénij przycisk 10+ i naciénij jeden z
przyciskow numerycznych 0-9. (Uwaga! Jesli zapisany numer przekracza 20, na-
ci$nij dwukrotnie przycisk 10+ i nacisnij jeden z przyciskow numerycznych 0-9.)



Wyswietlanie informacji DAB

Informacje o ustugach DAB mozna wyswietla¢ w nastepujacych trybach. W zaleznosci
od wybranej stacji radiowej DAB niektore tryby informacji moga by¢ niedostepne.
Nacisnij przycisk INFO kilkakrotnie, by uzyska¢ pozgdang informacije.

Station name

Po odebraniu stacji DAB zostanie wys$wietlona nazwa tej staciji.

Ensemble Name

Multipleks jest kolekcjg stacji radiowych transmitowanych w jednym pasmie czesto-
tliwosci. Istniejg krajowe i lokalne multipleksy. Lokalne zawierajg stacje specyficzne
dla danego obszaru.

Uwaga! DAB — w przeciwienstwie do tradycyjnego radia, grupuje razem kilka stacji
radiowych i przesyia je na jednej wspdlnej czestotliwosci.

Clock

Wyswietla aktualny czas dostarczany automatycznie przez nadawce.

Date

Wyswietla aktualng date dostarczang automatycznie przez nadawce.

DLS (Dynamic Label Segment)

Wiadomos$¢ dynamiczna to dowolna informacja, ktérg nadawca moze dotgczy¢ do
swoich transmisji. Zazwyczaj zawiera informacje o aktualnej audycji, programie itp.
Signal Strength

Wyswietlony zostaje numer z zakresu od 0 do 100 wskazujgcy site sygnatu,
przyktadowo 15, 80 lub 100. Im wyzszy numer tym silniejszy sygnat.

Programme Type

Wskazuje na typ nadawanego programu lub kategorie muzyczna.

Frequency

WysSwietlona zostaje czestotliwos¢ aktualnej nadajgcej staciji.

Audio Bit Rate

Wyswietlony zostanie aktualnie odbierany bit rate (czestotliwo$¢ probkowania).
Stereo/Mono

Wyswietlona zostanie informacja o typie odbieranego sygnatu mono/stereo.



Uwagal!
* Upewnij sie, ze prawidtowo podigczytes i ustawites antene DAB / FM.
» Urzgdzenie umozliwia zapisanie do 20 ulubionych stacji radiowych FM.

Strojenie stacji

1. Przekre¢ gatke SOURCE lub naciénij kilkukrotnie przycisk na pilocie, aby
wybrac tuner jako zrodto.

2. Wybierz stacje jednym z opisanych ponizej sposobow.

¢ Strojenie automatyczne
Nacisnij i przytrzymaj przyciski »»1/ |d<€lub <«</»» na pilocie zdalnej kontroli
przez ponad sekunde, czestotliwo$é zmieni sie w gore lub w dot automatycznie
dostrajajgc pierwszg mozliwg stacje.

* Strojenie reczne
Przytrzymaj krokowo przyciski »»1/ 4 lub <€</»» na pilocie zdalnej kontroli, aby
wybra¢ pozgdang czestotliwos¢.

* Wybor ulubionej stacji (dostepne tylko po ustawieniu stacji)
Nacisnij kilkukrotnie 0-9,10+, PRESET P/ I4, aby wybrac pozgdang stacje. Jego
pasmo i czestotliwos¢ zostang wyswietlane na wyswietlaczu.
o Jesli numer jest mniejszy niz 10, nacisnij przyciski 1-9.
o Jesli numer jest wiekszy niz 10, nacisnij przycisk 10+ i nacisnij jeden z przyciskow
0-9. (Uwaga! Jesli numer przekracza 20, naci$nij dwukrotnie przycisk 10+ i nacisnij
jeden z przyciskéw 0-9.)

Zapisywanie stacji radiowych
e Automatycznie
Nacisnij i przytrzymaj PROG na pilocie przez 2 sekundy lub dtuzej, aby wigczy¢ au-
tomatyczny tryb programowania.
o Na wyswietlaczu pojawi sie [SCANING].
o Wszystkie dostepne stacje zostang zapisane.
o Pierwsza zapisana stacja radiowa zostanie odtworzona automatycznie.
* Recznie
1. Dostr¢j stacje radiowa.
2. Nacisnij przycisk PROG na pilocie, aby przej$¢ w tyb zapisu.
» Wybrany numer pamigci ulubionej stacji zacznie pulsowac.
3.Nacisnij przycisk PRESET ™l / 14 na pilocie, aby przej$¢ w tryb zapisu.
Uwaga! Jesli wybierzesz liczbe wigkszg niz 20, numer ustawienia zostanie automaty-
cznie zmieniony na ,1”.
4. Nacisnij przycisk PROG, aby zapisac¢ stacje.
5.Powtérz powyzsze kroki dla kazdej stacji, ktérg chcesz zapisa¢ w pamieci pod
wybranym numerem.

Uwaga! Jesli zabraknie zasilania lub urzadzenie zostanie od niego odigczone,
zapisane stacje zostang usuniete.



Odbiér RDS (Radio Data System)

Wiele stacji radiowych FM nadaje dodatkowe dane zgodne z RDS (Radio Data
System). Ten zestaw radiowy oferuje wygodne funkcje wykorzystujgce takie dane.
Kilkakrotnie nacisnij przycisk INFO na pilocie, aby wybrac¢ informacje wyswietlane w
nastepujacy sposob.
» Station Name
Po odebraniu stacji RDS zostanie wyswietlona jej nazwa.
¢ PTY (Programme Type)
Opisuje ,Styl” lub ,Gatunek” aktualnie nadawanej muzyki, np. ,Rock” lub ,Classical”.
e Clock
System RDS CLOCK moze nie dziata¢ prawidtowo w obszarach, w ktérych ustuga
RDS CLOCK nie jest dostepna. Po uruchomieniu ustugi RDS CLOCK rozpocznie sie
dziatanie systemu RDS CLOCK i zostanie wys$wietlona aktualna godzina.
e Text
Nadawca moze przekazywac informacje o aktualnie nadawanym programie.
* Frequency
Zostanie wyswietlona czestotliwo$¢ nadawcy.

Odtwarzanie CD

1.Przekre¢ gatke SOURCE lub nacisnij przycisk {88, aby wybra¢ CD jako zrodio.

2.Wcisnij przycisk A, aby wysungc¢ tacke ptyty, nastepnie umies¢ na niej wybrang plyte
(nadrukiem do gory).

3.Wecisnij przycisk a4, aby zamkng¢ tacke ptyty, urzadzenie rozpocznie automatycznie
odtwarzanie wiozonej ptyty.

Uwaga! W trybie zatrzymanego odtwarzania, nacisnij przycisk » I, aby rozpocza¢
odtwarzanie ptyty.

4.\Wcisnij przycisk »Il, aby tymczasowo wstrzymac odtwarzanie, ponowne wcisniecie,
spowoduje rozpoczecie odtwarzanie.

5.Wecisnij przycisk B, aby zatrzymac¢ odtwarzanie.

Przewijanie lub szukanie innej Sciezki

* Uzyj przyciskow |4/ »»Ina urzgdzeniu lub P/ I na pilocie, aby przej$¢ do
poprzedniej / kolejnej sciezki na dysku.

» Nacisnij i przytrzymaj przyciski <4</ »»Ina urzadzeniu lub »»/ 4« na pilocie, aby
wyszuka¢ moment utworu, od ktérego chcesz rozpoczg¢ odtwarzanie. Pusé przycisk,
aby rozpoczgé¢ odtwarzanie.



Programowanie odtwarzania

Mozesz zaprogramowac do 20 Sciezek odtwarzanych w dowolnej kolejnosci.

Odtwarzacz musi by¢ w trybie zatrzymanego odtwarzania z ptytg CD w $rodku.

1.Wioéz ptyte CD i wcisnij przycisk m jesli rozpoczeto sie odtwarzanie.

2.Wcisnij przycisk PROG na pilocie, na wyswietlaczu pojawi sie "001 p--01" i "PROG".

3. Wecisnij przyciski |<4</»»Ina urzadzeniu lub 0-9,10+, »I /I« na pilocie, aby wybrac
zgdany numer Sciezki.

* Aby wybra¢ numer utworu 12, nacisnij bezposrednio przyciski 1, 2 itd.

4., \Wcisnij przycisk PROG na pilocie, aby potwierdzi¢ numer $ciezki do zapisu.

5.Powtdrz powyzsze kroki, aby wybra¢ wszystkie $ciezki do zapisu.

6. Wocisnij przycisk Pl,aby rozpocza¢ odtwarzanie w zaprogramowanej kolejnosci.

7.Wecisnij raz przycisk m, aby zatrzyma¢ odtwarzanie. Nacisnij przycisk m dwa razy, aby
wyczyscic liste.

Odtwarzanie z powtarzaniem (ptyta CD)

» Powtarzanie pojedyncze (ONE) oraz catkowite (ALL) moze zosta¢ wtgczone przez
wcisniecie przycisku MODE.
o Pierwsze nacisniecie: powtdrzenie tej same sciezki, na wyswietlaczu pojawi sie
"TRK” i zostanie wyswietlony napis “REP”.
> Drugie nacisniecie: powtérzenie wszystkich sciezek, na wyswietlaczu pojawig sie
“TRK” i “REP ALL".
o Trzecie nacisniecie: odtwarzanie losowe, na wyswietlaczu pojawig sie “TRK” i
“SHUF".
o Czwarte nacisniecie: anulowanie powtarzania sciezki, na wyswietlaczu pojawi sie
“TRK”.
» Powtarzenie od momentu A do B mozna ustawi¢ za pomoca przycisku A-B.
o Pierwsze nacisniecie: wybierz moment startu odtwarzania, na wyswietlaczu pojawi
sie “REP A-".
o Drugie nacisniecie: wybierz moment zakonczenia odtwarzania, na wyswietlaczu
pojawi sie “REP A-B”.
o Trzecie naci$niecie: aby anulowac¢ powtarzanie odtwarzania, z wyswietlacza zni-
knie “REP A-B’.
Uwaga! Odtwarzanie z powtarzaniem moze zosta¢ ustawione tylko w obrebie jednej
Sciezki.

Wyswietlanie informacji podczas odtwarzania (ptyta CD)

Uzy przycisku INFO na pilocie zdalnej kontroli, aby wy$wietli¢ biezgcy numer utworu
i aktualny czas nagrania lub pozostaty czas nagrania, pozostaty czas $ciezki, lub
biezgcy czas Sciezki.



Odtwarzanie formatow MP3/WMA

Uwaga! Odtwarzanie MP3/WMA z ptyty CD mmoze powodowac problemy w zaleznosci

od formatu plikéw lub kondycji nagrania. Jesli zauwazysz problem z konkretng pyta,

zalecamy wykorzystanie wejscia USB zamiast ptyty MP3/WMA.

1.Uzyj gatki SOURCE na urzgdzeniu lub nacisnij przycisk na pilocie, aby wybra¢ CD
jako zrodto.

2.Wcisnij przycisk 4, aby wysungc¢ tacke ptyty, nastepnie umies¢ na niej wybrang plyte
MP3/WMA (nadrukiem do gory).

3.Wcisnij przycisk 4, aby zamka¢ tacke, urzgdzenie odczyta pyte i zacznie odtwarzanie
automatycznie.
Uwaga! W trybie zatrzymanego odtwarzania, wcisnij przycisk »Il, aby rozpoczaé
odtwarzanie.

4.Wecisnij przycisk I, aby tymczasowo wstrzymaé odtwarzanie, ponowne wcisniecie
spowoduje rozpoczecie odtwarzania.

5.Wecisnij przycisk m, aby zatrzymac¢ odtwarzanie.

Wyswietlanie informacji podczas odtwarzania (ptyta MP3/WMA)

« Jesli odtwarzany plik zawiera informacje ID3, po rozpoczeciu odtwarzania na ekranie
pojawi sie automatycznie nazwa pliku.

« Jesli odtwarzany plik nie zawiera informac;ji ID3, wcisnij przycisk INFO na pilocie,
aktualnie wybrana Sciezka oraz czas odtwarzania zostang wyswietlone.

» Nacisnij przycisk INFO na pilocie, aby wejs¢ lub wyjs¢ z trybu odtwarzania ID3.

Wybér albumu

» Nacisnij przyciski ALB+/- na pilocie, aby wybra¢ nastepny/poprzedni album oraz
rozpoczg¢ odtwarzanie pierwszej sciezki z tego albumu.

« Jesli album zakonczy sie, uzyj przyciskow ALB+/- na pilocie, aby wybraé¢ nastepny/
poprzedni album.

Odtwarzanie z powtarzaniem (ptyta MP3/WMA)

» Powtarzanie pojedyncze (ONE) oraz catkowite (ALL) moze zosta¢ wigczone przez
wcisniecie przycisku MODE.
o Pierwsze nacisniecie: powtoérzenie tej samej sciezki, pojawi sie pulsujgcy napis
“TRK” oraz zostanie wyswietlony napis “REP”.
> Drugie nacisniecie: powtarzanie albumu, pojawi sie pulsujgcy napis “ALB” oraz
zostang wyswietlone napisy “TRK”, “REP ALB”.
o Trzecie naci$nigcie: powtoérzenie wszystkich Sciezek, zostang wyswietlone napisy
“TRK” i “REP ALL".
o Czwarte nacisniecie: odtwarzanie losowe, zostang wyswietlone napisy “TRK” i
“SHUF”.
o Pigte nacisniecie: aulowanie potwarzania $ciezki, zostanie wyswietlony napis
“TRK”.
» Powtarzanie od A do B mozna ustawi¢ za pomoca przycisku A-B.
o Pierwsze nacisniecie: wybierz poczatek, zostanie wyswietlony napis “REP A-".
> Drugie nacisniecie: wybierz koniec zostanie wyswietlony napis “REP A-B”.
o Trzecie nacisniecie: anulowanie odtwarzania, napis “REP A-B” zniknie.
Uwaga! Odtwarzanie A do B moze zostac ustawione tylko w obrebie jednej $ciezki.



Odtwarzanie z USB

1. Umies¢ urzadzenie USB w gniezdzie USB znajdujgcym sie
na przednim panelu urzgdzenia..

2. Przekre¢ gatke SOURCE lub nacisnij przycisk na pilocie,
aby wybra¢ USB jako zrédto.

3. W trybie zatrzymania, nacisnij przycisk »Il, aby wznowi¢
odtwarzanie.
Podczas odtwarzania nacisnij przycisk » Il, aby czasowo
wstrzymac odtwarzanie, ponowne wcisniecie wznowi
odtwarzanie.

4. Nacisnij przycisk m aby zatrzymaé odtwarzanie.
Uwaga! Odtwarzacz obstuguje formaty MP3 i WMA.

Dostep do folderu

» Podczas odtwarzania, nacisnij przycisk ALB+/- na pilocie, aby wybrac folder.

» W trybie zatrzymania, nacisnij przycisk ALB+/- na pilocie, aby wybra¢ folder i naci$nij
przycisk |4« / »>»Ina urzadzeniu lub /I na pilocie aby wybra¢ plik, nastepnie
nacisnij przycisk »l1, aby zaczg¢ odtwarzanie.

Uwagal!

» Parowanie wystarczy wykonac jeden raz. Zasieg dziatania to okoto 10 metrow.

« Kompatybilno$¢ ze wszystkimi urzagdzeniami z Bluetooth® nie jest gwarantowana.

» Kazda przeszkoda umieszczona pomiedzy urzgdzeniem a zrodtem moze skutkowaé
problemami z dziataniem.

1.Przekreé gatke SOURCE na urzgdzeniu lub naci$nij kilkukrotnie przycisk @ / AUX na
pilocie, aby wybraé Bluetooth® jako zrédio.
2. Aktywuj Bluetooth® w urzadzeniu zrédiowym (sprawdz w instrukcji obstugi
urzadzenia).
3.Wybierz "HTR-1000CD" z listy dostenych w celu sparowania.
* Dla starszych urzadzehn moze by¢ wymaganie podanie kodu parowania “0000”.
4.Rozpocznij odtwarzanie na urzagdzeniu Bluetooth®, mozesz wykorzystaé to
wykorzystaé ten amplituner do sterowania odtwarzaniem na urzadzeniu Bluetooth®.
» Wstrzymanie / wznowienie odtwarzania: wcisnij »Il.
* Przejscie do innej $ciezki: wcisnij 14/ »»Ina urzagdzeniu lub ™ / I na pilocie.
* Zmiana poziomu gtosnosci: wcisnij VOL+/-.
5. Dtugie (ponad 2 sekundy) wcisnigcie przycisku PAIRING wyczysci historie
parowanych urzadzen.
Uwagal!
« Jesli sygnat jest staby odbiornik Bluetooth® moze zostaé roztgczony, zostanie
potgczony automatycznie, gdy tylko znajdzie sie w zasiegu dziatania.
» To urzgdzenie obstuguje profil A2DP (Advanced Audio Distribution Profile).



Kiedy urzadzenie jest wigczone, uzyj przycisku SLEEP na pilocie, aby wybrac zakres
czasu, po ktérym urzadzenie sie wytgczy (w minutach): 120, 90, 60, 45, 30, 15
Kiedy funkcja jest aktywna zostanie wys$wietlony napis "SLEEP".

Dezaktywacja funkcji

Nacisnij przycisk SLEEP kilkukrotnie, az zostanie wyswietlony napis [SLEEP OFF].
Kiedy funkcja jest dezaktywowana, napis “SLEEP” zniknie z wyswietlacza.

Ustawianie budzika

To urzadzenie moze by¢ uzywane jako budzik.

Uwaga! Upewnij sie, ze wyswietlana godzina jest prawidtowa.

1. W trybie uspienia, wcisnij i przytrzymaj przycisk TIMER na pilocie, az do momentu

wyswietlenia napisu [TIMER SET] oraz wyswietlenia zrédta np. DISC.

2. Przekre¢ gatke - VOLUME + na urzgdzeniu VOL+, VOL-, P, 1€, aby wybra¢ zrédio.

3. Nacisnij przycisk TIMER znak godziny zacznie pulsowac.

4. Powtdrz powyzsze kroki, aby ustawi¢ godzine, minute i ustaw gtosnos¢.

Uwaga!

» Aby opuscic¢ tryb uspienia bez zapisu, wcisnij przycisk m.

+ Jedli zaden przycisk nie zostanie naci$niety w ciggu 90 sekund, urzgdzenie
automatycznie wyjdzie z trybu ustawiania budzika.

« Jesli wybrano jako zrédto ptyte CD lub USB w przypadku braku no$nika podczas
wigczenia automatycznie wigczy sie TUNER.

Aby wylaczy¢ lub ponownie wiaczy¢ budzik

W trybie uépienia, nacisnij przycisk TIMER aby aktywowac lub dezaktywowa¢ budzik.
 Jesli budzik jest aktywny wyswietla sie znak “®”.

+ Jesli budzik jest dezaktywowany znak “®” znika.



Gioéwne funkcje i wejscia

Odtwarzacz CD CD Audio, CD-R/RW (formaty MP3, WMA)
Wejscie USB Formaty MP3, WMA
Lacznos¢ bezprzewodowa Bluetooth®
Wejscia analogowe RCA stereo, 3.5mm stereo (panel przedni)
Sekcja wzmacniacza
Moc wyjsciowa 2 x 75W RMS @ 4ohm, Klasa A/B
Lampy 2 x 12AX7B
THD <1%
Sekcja tunera
Tuner FM (87.5 - 108MHz), RDS
DAB+ (174.928 - 239.200 MHz)
Pamie¢ ulubionych stacji 20 FM / 30 DAB
Zasilanie i wymiary
Zasilanie, zuzycie energii 220-240V 50/60Hz, 70W
Wymiary (W x S x G) 14 x 24.5 x29.5 cm

Bluetooth® jest zarejestrowanym znakiem towarowym Bluetooth SIG., Inc
Rezerwujemy prawo do zmiany szczegdtow specyfikacji bez powiadomienia w celu poprawy parametréw technicznych.

Wygrzewanie

Amplituner TAGA Harmony bedzie brzmiat $wietnie od razu po wyjeciu z opakowania,
ale jak wszystkie urzgdzenia, ten réwniez potrzebuje wstepnego ,wygrzania” w celu
osiggniecia peti swoich mozliwosci sonicznych.

Podczas ,wygrzewania” zalecamy dziatanie wzmacniacza przy Srednich poziomach
gtosnosci.

Wstepne wygrzewanie nastepuje po okoto 10 godzinach odtwarzania.

Petne mozliwosci soniczne stabilizujg sie w czasie od 40 do 60 godzin odtwarzania.

W czasie wstepnego wygrzewania nalezy unikac¢ krotkotrwatych okreséw pracy.

Wymiana lamp
Czas zycia lamp moze sie rézni¢ i zalezy od czasu ich uzywania, temperatury, pozio-
mu gtosnosci odtwarzania i ilo$ci cyklow wigczania / wytaczania.

Uwaga! Czas trwania gwarancji lamp jest krotszy niz innych komponentow - wiecej in-
formacji w warunkach gwaranciji lub u lokalnego sprzedawcy. Wymiana lamp powinna
by¢ przeprowadzana wytgcznie przez autoryzowany serwis TAGA Harmony.

Dodatkowe lampy do wymiany nie sg dotgczone do zestawu.



Konserwacja urzadzenia

Uwaga! Upewnij sie, ze urzadzenie jest w petni odtgczone od zasilania podczas
czyszczenia.

» Czyszczac urzgdzenie uzywaj miekkiej, lekko wilgotnej Sciereczki.

* Nie stosuj silnych $rodkéw czyszczacych.

* Nie rozpylaj zadnych areozoli w poblizu urzgdzenia.

Przenoszenie plyt

strona z nagraniem

* Nie dotykaj strony ptyty z nagraniem.
» Nie umieszczaj zadnych naklejek na ptycie.

Czyszczenie plyt ) s 2
{ - —
@ )

» Odciski palcow oraz kurz pozostawione na ptycie moga powodowac znieksztatcenia
dzwigku. Wytrzyj ptyte  zaczynajgc od srodka do zewnatrz za pomocg migkkiej
Sciereczki. Zawsze utrzymuj ptyty w czystosci.

+ Jesli nie jestes w stanie usung¢ zabrudzenia przy pomocy miekkiej Sciereczki uzyj
lekko zwilzonej i nastepnie wytrzyj uzywajgc suche;j.

» Nie uzywaj rozpuszczalnikéw, benzyny, dostepnych srodkéw czyszczgcych lub
sprayow antystatycznych. Mogg one uszkodzi¢ ptyte.

Przechowywanie ptyt

* Nie przechowuj ptyt w miejscach narazonych na bezposrednie dziatanie promieni
stonecznych lub w poblizu zrodet ciepta.

* Nie przechowuj ptyt w miejscach narazonych na dziatanie wilgoci lub pytow takich jak
tazienki lub w poblizu nawilzaczy powietrza.

* Przechowywanie ptyt pionowo w opakowaniu lub stawianie na ptytach innych
obiektéw kiedy znajdujg sie poza opakowaniem moze spowodowac ich uszkodzenia.



Jesli spotkates sie z problemem podczas obstugi urzadzenia, sprawdz ponizszg liste
mozliwych rozwigzan przed kontaktem z serwisem. W przypadku braku rozwigza-
nia na liscie ponizej lub innego fizycznego uszkodzenia urzadzenia skontaktuj sie ze
sprzedawcy lub serwisem.

Brak zasilania

* Upewnij sie, ze wtyczka zasilania AC jest poprawnie podtgczona.

» Upewnij sie, ze gniazko zasilania dziata poprawnie.

* W celu oszczedzania energii urzadzenie przechodzi automatycznie w tryb uspienia
po 15 minutach bezczynnosci.

Brak reakcji urzadzenia
* Roziagcz, a nastepnie podtgcz gniazdo zasilania z wtykiem zasilania i wtacz ponownie
urzgdzenie.

Pilot zdalnej kontroli nie dziata

* Przed wcisnigciem jakiegokolwiek przycisku wybierz zrédto dzwigku uzywajgc pilota
zdalnej kontroli zamiast gatki na przednim panelu.

* Zmniejsz dystans pomiedzy pilotem, a urzgdzeniem.

» Umies¢ baterie zachowujgc poprawng polaryzacje (znaki + / -).

* Wymien baterie na nowe.

« Skieruj pilot bezposrednio w strone sensora umieszczonego na przednim panelu
urzgdzenia.

Ptyta nie zostaje wykryta

* WiOzZ plyte.

» Upewnij sie, ze plyta zostata wiozona strong z nagraniem skierowang w dot.
» Zaczekaj na usuniecie wilgoci z soczewki.

* Wymien lub wyczysSc ptyte.

» Uzyj ptyty z innym formatem nagran.

Niektore pliki z urzadzenia USB nie sg wyswietlane

* Liczba folderéw lub plikdw na urzgdzeniu USB przekracza limit tego urzadzenia. Nie
jest to usterka.

» Brak wsparcia dla konkretnego formatu plikow.

Brak wsparcia dla konkretnego urzadzenia USB
* Model USB niekompatybilny z urzgdzeniem. Wyprébuj inne.

Staby odbioér czestotliwosci radiowych

» Zwieksz odlegtos¢ pomiedzy tym urzadzeniem, a telewizorem lub odbiornikiem
satelitarnym.

* Rozt6z w pehi i ustaw poprawnie antene DAB/FM.



Rozwigzywanie probleméw

Odtwarzanie muzyki nie jest mozliwe, pomimo parowania Bluetooth®

zakonczonego sukcesem

» Konkretne urzadzenie nie moze zosta¢ uzyte do odtwarzania muzyki
bezprzewodowo.

Staba jakos¢ dzwieku po potaczeniu urzadzenia z Bluetooth®

+ Staby odbiér Bluetooth®. Przesun zrodio blizej tego urzagdzenia lub usun przeszkody
pomiedzy nimi.

Brak mozliwosci potaczenia z tym urzadzeniem

* Urzgdzenie nie Wspiera®profilu wymaganego dla zrédia.

* Przesytanie Bluetooth Zzrédta nie zostato wigczone. Sprawdz instrukcje, aby
dowiedzie¢ sie jak wigczy¢ te funkcje.

» Urzadzenie nie jest w trybie parowania. o

» Urzgdzenie jest aktualnie potaczone z innym aktywnym zrédiem Bluetooth . Rozigcz
to zrodto.

Zegar nie dziala

» Ustaw poprawnie zegar.
* Wigcz zegar.

Wyczyszczone ustawienia zegara

» Zasilanie zostato przerwane lub kabel zasilania zostat odtgczony.
» Ustaw ponownie zegar.

Zalecamy kontakt z profesjonalnym instalatorem lub dealerem w celu instalacji produktéw
TAGA Harmony.

Rekomendujemy uzycie wysokiej jakosci kabli i innych akcesoriéw instalacyjnych
TAGA Harmony.



Notatki



Produkt zostat oznaczony znakiem widocznym po lewej.
Dla krajow cztonkowskich UE (Unii Europejskiej):
Ten produkt zostat przetestowany i uznany za zgodny z wymogami dyrektywy
Wspolnoty Europejskiej 1995/5/EC.
Gtowne wymagania dyrektywy Radiowo-Telekomunikacyjnej (R&TTE) 1995/5/EC:
I. Zgodnos$¢ z wymaganiami dyrektywy zdrowia i bezpieczenstwa pracy z niskimi
napieciami 2006/95/EC (Art. 3.1a)
Il. Wymagania dotyczace ochrony przy pracy w polu elektromagnetycznym
zawartymi w dyrektywie 2004/108/EC (Art. 3.1b)
I1l. Efektywne wykorzystanie spektrum (Art. 3.2)

WAZNE!

Produkt jest oznaczony znakiem pokazanym na rysunku po lewej.
Dla uzytkownikéw z UE (Unii Europejskiej):

Zgodnie z dyrektywg WEEE (Odpady elektryczne i elektroniczne),
nie wyrzucaj tego produktu z odpadami domowymi lub komercyjnymi.
Elektryczne i elektroniczne odpady powinny by¢ sktadowane i poddawane
recyklingowi zgodnie z przepisami i praktykami prawnymi danego kraju.
Informacje o recyklingu tego produktu sg dostgpne u lokalnych wiadz,

_ odbiorcy odpadéw lub w sklepie w ktérym zakupiono urzadzenie.

TAGA EUROPA
POLPAK POLAND Sp. z 0.0.
AL.JEROZOLIMSKIE 333A
05-816 REGULY k/WARSZAWY, POLAND
Email: biuro@polpak.com.pl
Internet: www.polpak.com.pl

www.TagaHarmony.com
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WARUNKI GWARANCJI
Nasza firma gwarantuje sprawne dziatanie towaréw powszechnego uzytku, zwanych dalej PRODUKTAMI zgodnie
z warunkami techniczno-eksploatacyjnymi danego produktu, ZGLASZAJACY wiasciciel/uzytkownik produktu lub oso-
ba, ktéra w jego imieniu, zgtasza reklamacjg produktu w ramach gwarancji do serwisu. Gwarancjg objete sq wytacznie
usterki produktu spowodowane wadliwymi czg$ciami lub defektami produkcyjnymi.

Zasieg terytorialny ochrony gwarancyjnej obejmuje teren Rzeczypospolitej Polskiej.

Gwarancja nie wytacza, nie ogranicza, ani nie zawiesza uprawnien kupujacego wynikajacych z niezgodnosci towaru z umowa.

Czas trwania gwarancii jest okreslony na 1stronie niniejszej karty gwarancyjnej w rubryce MARKA PRODUKTU | CZAS TRWANIA GWARANCII.
Ujawnione w czasie trwania gwarancji wady beda usuwane w terminach nie dtuzszych niz:

- 14 dni roboczych od daty przyjecia reklamacii produktu do serwisu.
- 21dni roboczych od daty przyjecia reklamacji przez sklep - za date przyjecia reklamaciji ustala sie date wysytki reklamowanego produktu na adres serwisu.

W przypadkach szczegdlnie uzasadnionych (np. konieczno$ci sprowadzenia czesci zamiennych z zagranicy) wada bedzie usunigta w innym terminie po wczesniej-
szym uprzedzeniu zgtaszajacego.
Naprawa w ramach gwarancji bedzie dokonana wyfgcznie po przedstawieniu:

- Czytelnie wypetnionej, waznej karty gwarancyjnej podpisanej przez klienta bez poprawek i skreslen.

- Dla przedtuzonego okresu gwarancji: waznej Karty Przedtuzajacej Gwarancji

- Waznego dowodu zakupu produktu z datg sprzedazy (faktury lub paragonu).

- Doktadnego opisu zgtaszanych usterek i warunkow, w jakich usterki wystepuija.

. W razie braku opakowania fabrycznego lub nienalezytego zabezpieczenia produktu ryzyko uszkodzenia w czasie transportu do i z serwisu ponosi zgtaszajacy.

7. Czynnosci wykonane przez autoryzowany serwis polegajace na sprawdzeniu dziatania, pomiarze parametréw technicznych, czyszczeniu, regulacji, strojeniu,
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wymianie bezpiecznikow, wymianie lamp prézniowych, sq czynnosciami ptatnymi i nie zaliczane sg do limitu napraw stanowigcych podstawe do wymiany produktu
na nowy.
Zgtaszajacy poniesie koszty transportu produktu do serwisu i z powrotem do zgtaszajacego, w przypadku jezeli:

- Przestany do serwisu w ramach reklamacji gwarancyjnej produkt jest sprawny lub Zle skonfigurowany.
- Przeprowadzono czynnosci serwisowe wymienione w punkcie 7 warunkow gwarancji.
- Serwis odméwit naprawy gwarancyjnej zgodnie z punktem 11§12 warunkow gwarancji.

Zgtaszajacy powinien sprawdzi¢ stan przesytki w obecnosci dostawcy firmy kurierskiej. W przypadku stwierdzenia uszkodzenia przesytki dostawca na prosbe
zgtaszajgcego sporzadzi protokot szkody.

. Zgtaszajacemu przystuguje prawo do wymiany produktu na nowy, jezeli w okresie trwania gwarancji zostanie wykonanych pig¢ napraw, a produkt nadal bedzie

wykazywat wady, ktdre uniemozliwiajg jego uzywanie zgodnie z przeznaczeniem lub serwis stwierdzi, ze usunigcie wady jest niemozliwe.
Do limitu napraw stanowiagcych podstawe do wymiany produktu na nowy sg zaliczane jedynie naprawy wykonane w ramach gwarancji - nie sg zaliczane naprawy
pfatne i powstate z winy zgtaszajacego.

. Gwarancja nie obejmuje:
- Produktéw z uszkodzeniami mechanicznymi nie powstatymi z winy gwaranta oraz i w szczegdlnosci produktéw z uszkodzeniami powstatymi podczas transportu,

produktéw wadliwie dziatajacych lub uszkodzonych w wyniku niewtasciwego uzytkowania, montazu lub stosowania produktu niezgodnie z instrukcjg obstugi.

- Produktéw wadliwie dziatajacych lub uszkodzonych na skutek pozaru, powodzi, uderzenia pioruna, nieprawidtowego napiecia zasilajgcego czy tez innych czynni-

kow zewnetrznych powodujgcych korozje czy plamy.

- Produktdw, w ktorych inne osoby niz autoryzowany serwis ingerowaty w jakikolwiek sposéb.

- Uszkodzen kolumn spowodowanych ich obcigzeniem sygnatem przesterowanym lub/i o zbyt duzej mocy lub/i przeptywem pradu z wzmacniacza na kolumny.
. Serwis ma prawo odméwi¢ wykonania naprawy gwarancyjnej w przypadku:

- Stwierdzenia sprzecznosci migdzy danymi wynikajacymi z dokumentdow, a znajdujacych sie na produkcie.

- Dokonania przez zgtaszajacego napraw we wtasnym zakresie lub zmian konstrukcyjnych produktu.

- Stwierdzenia uszkodzenia mechanicznego.

- Produktdw o nieczytelnym numerze fabrycznym.

- Uszkodzenia spowodowane przez zdarzenia losowe (wytadowania atmosferyczne, zalania itp.).

. Uszkodzenia i czynnosci, o ktérych mowa w punkcie 1112 mogg by¢ usuniete na koszt zgtaszajacego.

14,

0dmowa wykonania przez serwis naprawy gwarancyjnej na zasadach zawartych w punkcie 1112 niniejszej karty gwarancyjnej jest rownoznaczna z utratg praw
gwarancyjnych, chyba, ze serwis stwierdzi inaczej.

W przypadku stwierdzenia uszkodzenia powstatego z winy zgfaszajacego, na jego zyczenie serwis wyda stosowne o$wiadczenie serwisu, a fakt wydania oswiad-
czenia zostanie odnotowany na niniejszej gwarancji. Wpis ten nie jest zaliczany do limitu napraw stanowigcych podstawe do wymiany produktu na nowy.

W przypadku utraty karty gwarancyjnej nie bedzie wydawany dokument zastepczy lub duplikat.

Zapoznatem sig i akceptuje warunki ninejszej gwarancji, kwituje odbiér sprawnego produktu wraz z wyposazeniem i instrukcjg w jezyku polskim.

(czytelny podpis wiasciciela)
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GWARANCJA DOOR-TO-DOOR
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To Achieve Glorious Acoustics

ODBIOR | DOSTAWA BEZPOSREDNIO OD | DO KLIENTA W CELU DOSTAWY PRODUKTU DO SERWISU SKONTAKTUJ SIE
Z SERWISEM POD NUMEREM TEL. (22) 353-14-14 wew. 3

W przypadku napraw gwarancyjnych firma kurierska, z ktdra serwis POLPAK POLAND Sp. z 0.0. posiada podpisang umowe o wspdtpracy, zajmuje sig odbiorem i dostawq wszelkich prze-
sytek bezposrednio od i do Klienta. Wszelkie koszty przesytek w przypadku napraw gwarancyjnych pokrywa serwis. W celu zaméwienia dostawy sprzetu do serwisu prosimy o kontakt
zserwisem pod numerem (22) 353-14-14 wew, 3 lub przestanie zlecenia poczt elektroniczng na adres serwis@polpak.com.pl (prosimy o przygotowanie danych zwrotnych nadawcy:
nazwa, dokfadny adres z kodem pocztowym, telefon kontaktowy). Dostawa odbywa sig na koszt POLPAK POLAND Sp. z 0.0. pod adres serwisu podany
w dolnej czgsci tej strony. Przed wysytka prosimy o zapoznanie sig z warunkami gwarancji umieszczonymi na drugiej stronie niniejszej karty gwarancyjnej.

KARTA GWARANCYJNA

MARKA PRODUKTU | CZAS TRWANIA GWARANCJI: TAGA HARMONY - 24 miesigce

NAZWA | MODEL: HTR-1000CD

NR FABRYCZNY:

DATA SPRZEDAZY:

WLASCICIEL:

Imig, nazwisko
adres, telefon kontaktowy

GWARANCJA WAZNA TYLKO
NA TERENIE RZECZYPOSPOLITEJ POLSKIE)

Piecze¢ punktu sprzedazy i podpis sprzedawcy

WPISY NAPRAW GWARANCYINYCH | ADNOTACJE SERWISU

LP Data zgtoszenia Data wydania Skrécony opis dokonanych napraw. Inne adnotacje serwisu  Piecze€ serwisu i podpis serwisanta

SERWIS, BIURO, SALON, MAGAZYN
POLPAK POLAND Sp. Z o.0. Aleje Jerozolimskie 333A, 05-816 Reguly k. Warszawy, tel./fax (22)353-14-14
e-mail: serwis@polpak.com.pl
WERSJA 01-2018 czynny od poniedziatku do piatku od 10:00-18:00
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